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BEPBAJIBHASA PEINIPESEHTAILIUA KOHIEIITOB «GOOD» U «kEVIL»
B JIMTEPATYPE ’)KAHPA Y KACOB
(HA MATEPHAUJIE TIPOU3BEJIEHNUU CTUBEHA KHHI'A)

AHHoTanus. [laHHas CTaThsl MOCBSIILIEHA BBISIBICHUIO U PACCMOTPEHHUIO JIEKCUYECKUX CPEJICTB
BepOanbpHO# peanusanuu koHIenToB GOOD u EVIL B nuteparype xanpa yxacoB. Beicokas cre-
M€Hb 3HAYMMOCTU M3y4YEHHsI KOHIIENITOB B 00JIACTH JIMHI'BUCTHUECKUX HCCIIEI0OBAaHUMN, a TaKXke I0-
MYJSPHOCTD JKaHpa yXacoB CPEIU Pa3IMUHBbIX CJI0€B HaceJIeHHs] OOYCIOBWIM aKTyalbHOCTb JIaH-
HOH paboTbl. B kauecTBe MaTepuana UCCIENOBAaHUM BBICTYNMIM TEKCTHI MOMYISPHBIX POMAaHOB
amepukaHckoro nucarenss CruBeHa Kunra. Llenb ctatbu — u3ydeHHe cBOeOOpas3usi JIUTEPaTypbl
y’KacoB M aHaJM3 CPEJCTB BepOaJIbHOI penpe3eHTaluy ee HpaBCTBEHHbIX KOHLENToB. [locTaBien-
Hasl LeJb JOCTUTaeTCs ¢ CHOJIb30BaHNEM TaKHX OOIIEHAaYYHBIX U CIIELUATbHBIX METOJ0B HCCIIEI0-
BaHHUs, KaK ONKCATEIbHbIN, METO/] CILUIOIIHOM BIOOPKH, METO/I KOHIENTYaIbHOIO aHAJIN3a, a TAKXKE
METO/1 CTAaTUCTUYECKOT0 aHanu3a. B cTaTbe paccMaTpuBarOTCs UCTOPHS CTAHOBIIEHUS U OCOOEHHO-
CTH JIUTEPATyphl Y)KACOB, a TAK)KE TEOPETUUYECKHE OCHOBBI JIMHIBUCTHUYECKOTrO KoHIenTa. Jlurepa-
Typa ’KaHpa Y»KacoB, KOTOpas MOJIb3yeTcss 0CO00M MOMYNISIPHOCTHIO B HAIlIM JTHU, UMEET 1IeJIb OKa-
3aTh BO3/JECHWCTBHE HA SMOIMOHATIBHOE COCTOSIHUE YUTATENS — BbI3BATh Yy HErO UyBCTBO CTpaxa, Oec-
MIOKOICTBO, BHYTPEHHUE IepekuBaHus. JlJig JOCTHXKEHUS STOM LeNU aBTOPbl MPUMEHSIOT Pa3jiny-
HbI€ JIEKCUYECKUE CPEJICTBA, KOTOPBIE SIBUWIKUCH MPEIMETOM aHalW3a B paMKax JaHHOW paboThI.
N3ydyeHne KOHIENTOB B XyJ0>KECTBEHHBIX TEKCTaX OCTAETCS aKTyalbHBbIM M BOCTpeOoBaHHBIM. Mc-
clleqlysl JaHHO€ SIBJICHHE, YUE€HbIE OTMEUAIOT €r0 TECHYIO CBA3b C ONBITOM, KYIbTYPHOU U TyXOBHOM
KU3HBIO HE TOJBKO OTAEIBHOMN SA3BIKOBOM JINYHOCTH, HO M LIEJIOTO Haponaa. [IpoBeneHHbIN aHanu3
MO3BOJIMJI BBIAETUTH (GPEVMOBYIO CTPYKTYpPY paccMaTpUBAaEMbIX KOHIENTOB HA MaTepHalie KaHpa
y>KacoB.
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VERBAL REALISATION OF CONCEPTS OF GOOD AND EVIL IN HORROR FICTION
(ON THE MATERIAL OF STEPHEN KING’S NOVELS)

Abstract. This article is devoted to the identification and consideration of lexical means of verbal implementa-
tion of the concepts of GOOD and EVIL in the literature of the horror genre. The high degree of importance of the
study of concepts in the field of linguistic research, as well as the popularity of the horror genre among different seg-
ments of the population determined the relevance of this work. The texts of the most famous novels of the American
writer Stephen king were the material of the research. The goal of the article is to study the originality of horror litera-
ture and to analyze the means of verbal representation of its moral concepts. This goal is achieved with the use of such
General scientific and special research methods like descriptive method, method of continuous sampling, the method of
conceptual analysis, and the method of statistical analysis. The article deals with the history of formation and features of
horror literature, as well as the theoretical foundations of the linguistic concept. The literature of the horror genre, which
is very popular nowadays, aims to have an impact on the emotional state of the reader, namely — to cause him a sense of
fear, anxiety, inner experiences. To achieve this goal, the authors use a variety of lexical tools, which were the subject
of our analysis in this work. The study of concepts in literary texts remains relevant and in demand. Studying this phe-
nomenon, scientists note its close connection with the experience, cultural and spiritual life not only of an individual
linguistic personality, but also of the whole nation. The analysis made it possible to identify the frame structure of the
concepts on the material of the horror genre.
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XKanp yxacoB cioxxeH u MHororpaieH. Kopusimu oH yxoaut B 3noxy CpelHEeBEKOBbS, UMes
IIpU 3TOM OOJIBLIYIO 3HAYUMOCTH B KYJIbTYpE COBpEMEHHOCTH. byyun nmojgHocThio cpopmupoBaB-
LIMMCS JIMTEPATYPHBIM JKaHPOM, «Y>Kacbl» 00J1aat0T YHUKAJIBbHOM, XapaKTepHOU TOJBKO AJISI HUX
CTpykTypoil. HeoOxoaumo Takke OTMETHTh CHELU(PHUKY JUTEpaTypbl JAHHOTO >KaHPA, KOTOPYIO
MOYHO IPOCJIEANTh HA BCEX YPOBHSAX SI3bIKA: JIEKCHYECKOM, IPAMMATHYECKOM, a TAK)KE CEMaHTH4e-
CKOM.

Jluteparypa yxkacoB Bo3Hukia eme B cepeauHe XIII B. IlepBsiMHM mpou3BEnECHUSAMU-
«TIPEICTaBUTEISIMUY) JAHHOIO JKaHpa CUMTAIOTCS «TOTUYECKUE» PBILAPCKUE pOMaHbl M (PpaHIry3-
CKHe «Tparndeckue ucropum», gatupyemole XVI-XVII BB. [IpumeuarensHo, 4TO B HUX ITOBBILIECH-
HOE€ BHUMAaHUE YJIEISAETCS TEME OJIEPKUMOCTH JbSBOJIOM, KOTOPAasi paHEe HE 3aTparuBajiach B JINTE-
paTypHbIX Mpou3BeaeHUsIX. Takxke B 3TOH CBSI3U HEOOXOAUMO YHOMSHYTh POMaHTUYECKHE HEMEL-
KM€ CKa3KH, aHIVIMACKHE TOTUYECKHE POMaHbl U MCUXOJOrn4Yeckue HoBeibl Darapa Astana [lo u
AmMOpo3a bupca. [lo MHeHHIO TUTEPAaTYPOBENIOB, €IIE OJHUM MCTOYHHKOM >KaHpa SIBISIOTCS HCTO-
PUM aHIMIMACKUX U (paHIy3CKUX MHcATeNei, KOTOpbIE JIealy aKIeHT Ha OMMCAaHUM JIIOEH, cTpa-
JAIOLMX OT FAJUTFOLMHALMHN, U TaK Ha3bIBAEMBIE «KOLIMAapbl BU3UOHEPOB).

CMmenieHue OMopa U CBEPXbECTECTBEHHOTO SABJIIETCS XapaKTEpHON 4epToil, oTiaudaromiein
PAHHIOKO JINTEPATypPy Y’KACOB. SIpKMM IPUMEpPOM 3TOrO CIYKHT LUK «Paccka3pl aHTUKBapHs O
npuBnaeHusx» Jxerimca Poaca. B Amepuke >kaHp Hadall MOJb30BATHCS MOMYJSIPHOCTBIO y UWTa-
Tenel mocie toro, kak B kypHaie «Weird Tales» Obuin onyOnukoBaHbl npousseaenus I'.@. Jlas-
kpadTa. Brocnenctsum Tpyabl mucaTess MOCIYXWIA UCTOYHUKOM HOBOTO IOJDKaHpPa, HbIHE HU3-
BECTHOT'O KakK «JIaBKpa(TOBCKUE Y>KAChD».

Opanny3ckue «yxacb XIX B. ObLIN IpeCTaBICHBI «OKECTOKUMHU PacCKa3aMm», KOTOpPbIE HE
VMMEJI1 MUCTUYECKOTO MOATEKCTA B OTIMYHME OT KIACCHYECKUX IIPOU3BENACHHUN JTaHHOTO >KaHpa, OJI-
HAKO UX XapaKTepHOU uepToi SABJSUIMCH NMOAPOOHBIE ONMKCAHUS YEJIOBEUYECKUX CTpaJaHUil U OCBe-
1ieHue npo0IeMbl COLIMAILHOIO HEPABEHCTBA.

W. OrueBa oT™Me4aer, YTO CTOJIKHOBEHHE MOPAJIbHOIO U aMOPAJIBHOTO Hayaj SBJSETCS Oc-
HOBHBIM KOH(MJIMKTOM JIMTEPATYyphbl >KaHpa Y»KAacoB. DTO CTOJKHOBEHHUE MOXET BbIPAXKAThCS HE
TOJIBKO B BUJI€ POTHUBOCTOSHUS IIOJIOKUTENIBHBIX» U «OTPULIATEIbHBIX» FE€POEB, KOTOPbIE BOILJIO-
1IaloT B ce0e 3T Hayasla, HO U BHYTPU OJHOIO JIEHCTBYIOIEro uua. Jljis JTaHHOTO jKaHpa Ype3Bbl-
YaifHO Ba)KHO Ha MPOTSXKEHUH BCETO MPOU3BEACHUS COXPAHATh y YWTATENsl HAPSDKEHHOE OLIYyIe-
HUE peallbHOCTU MPOMCXOJAILIEro B mpousseaeHuu. KiroueByro posib B 3TOM Hrpaer armocdepa,
CO3[IaHME W NOJJIEpP)KAHUE KOTOPOMW SIBISETCA CaMOM BaKHOM M CaMOM CJIOYKHOM 3ajaded aBTopa.
AKIEHT JenaeTcsi Ha CTUMYJISIIUI0 paOOThl BOOOPa)KEHUsI YMTATENs], YTOOBI BbI3BATh y HETO HEOO-
xonumble amo1uu (Oraesa 2011).

MpI cuuTaeM, 4TO «IOBOPOT JIMHIBUCTHKHU K LIEIOCTHOMY TEKCTY Kak 0OBEKTY HcCIea0Ba-
HUS TOCTaBWJI YYEHBIX Iepea HeOOXOAUMOCThIO UCCIIEI0BaHUs KOHLENTYalbHOTO CMbICIA TEKCTa
(A.E. Kubpuxk, B.B. Kpacubix, B.A. Macnosa u np). KonuenryansHast nuadopmarusi cCeMaHTHUECKU
BBIBOJIUTCS U3 BCErO TEKCTA, IOATOMY HAIIEJICHHOE HA €€ BBISBJICHUE UCCIEA0BAHUE MOXKET 3aKIIO-
4yaTbCsl B OOHAPYXEHUU M UMHTEpIpeTanu 0a30BbIX KOHIIENITOB TOrO WM HMHOTO JUTEPATYypHOIO
npousBeaeHus» (Oumcrosa 2011: 182).

KoHuent — 310 6a30Bo€ NMOHATHE KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKU. B mocneanee BpeMs MoHsATHE
KOHLIETITAa aKTUBHO M3Yy4aeTcsl OT€YECTBEHHBIMU JIMHTBUCTAMU, TEM HE MEHEE, 1aTh €ro TOYHOE OIl-
peneneHue noka euie He ynaetrcs. KoHuenT npeacrasisieT coO0H ONBIT SI3bIKOBON JIMYHOCTH U JIEK-
CHUYECKOT0 3HAa4eHUs ciIoBa. Ero xapakTep yHUKaJIeH, TaK KaK OH CBSI3aH C MEHTAJIbHBIM MUPOM Ye-
JIOBEKA, U 3TO BEJIET K ero NpUOIMKEHUIO K KYIbType U UCTOpUH. KOHIIENThI BHICTYNAIOT OTpake-
HUEM JyXOBHOH KyJbTYphl HapO/ia.
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10.C. CrenanoB ucnonb3yeT Leiblid psJl TEPMUHOB, 7Sl TOTO YTOOBI BBIPA3UTh MEPEXO] KOH-
[eNTa B MPEIMETHBIN IUIaH — «PEMPE3CHTAIH», «BEepOaTU3aIisa», «OBHEITHEHHE)», «OBEIIECTBIIC-
HUey, «onpeameunBanue» (Ctenanos 2007: 162).

B cocraB koHIIENITa BXOJIAT BCE MOHATHS, aCCOIMAIINH, CBSI3aHHBIC C HIM, a TAKXKE BCE TO, UTO
JenaeT KOHIENT KyIbTypHbIM (pakToM. M. MUHCKHIA B CBOEM HCCIICIOBAaHUU HUCTIOJIB3yeT Ha3BaHHUE
«hpeitm» u1st 0003HaUEHHSI COCTAaBHOM YacTH KOHIENTa, a TaKkKe omnpeaenser ppeiM Kak CTPYKTYp-
HYIO €JJMHUITY JTaHHBIX, YYACTBYIOIINX B PEMPE3CHTAIMH CTEPEOTUITHONW CUTYallUH, KaKJ0H U3 KOTO-
PBIX COOTBETCTBYET MH(OpMAaIHsl ONPeeICHHOTo Buia 00 1ol cutyauun (Munckuit 1979: 67).

OTMeTuM, 9TO «IEHTPAIFHOE MECTO B S3BIKOBOW KapTHHE MHUpPA 3aHUMAIOT KOHIICTITHI, CBS-
3aHHBIC C MOPAJHHO-HPABCTBCHHBIMH OIICHKAMH YEJIOBEKa. JTO TPEXJE BCETO, TAKHE KOHIIETTEHI,
Kak “uctuHa’”, “moxe”’, “mobpo”, “3m0” u ap.» (Gunucrosa 2012: 140).

[Tonsarus «1006po» u «31noy», penpesenrupyembie B KoHuentax «JIOBPO» u «3JI0», B mpe-
NeNbHO 00mer (opme mTpencTaBisiOT coOOW MOHATHS MOpajdbHOTO co3HaHus. [lo MHEHHIO
H.I". CeBacThsIHOBOM, OHH TPOBOST TPaHb MEKIY HPAaBCTBEHHBIM U O€3HPABCTBEHHBIM, JOJKHBIM
U TIPEIOCYAUTEIBHBIM B JICATEIILHOCTH, MOCTYIIKAX U MOTHUBAIIUN, MOPAJILHBIX Ka4eCTBaX, CBOUCT-
BEHHBIX TOMY WJIH MHOMY YEJIOBEKY, COLUAIBHBIX SBICHUAX. DEHOMEHOJIOTHYECKH J00pO U 3I10
BBICTYIAIOT B KaY€CTBE HOPMATHBHO-OIIEHOYHBIX TOHATUH M SIBICHUH, U B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
YTO IOJUICKUT OTIEHKE, BBIJEISIOTCA 100poaeTenu u nmopoku (CeBactesaHoBa 1998: 223).

[ousiTHsT «10OPO» M «3II0» ITUAMETPAIHLHO MPOTHUBOIIOJIOXKHBI JAPYT APYTY U SIBISIOT cO00i
¢bunocodckyro nuneMMmy. ITa IuiIeMMa OMUPAETCS Ha MHUPOBO33PEHUYECKUE TTO3UIUHU, TIOOTOMY MBI
BIIPaBE YTBEP)KJATh, YTO ATOT BOIPOC UMEET HEMOCPEICTBEHHYIO CBSI3b C HPABCTBEHHOCTHIO, MOpa-
JbI0, KYTBTYPOH M HallMOHAIBHBIM CO3HaHHWEM. B peanbHO KU3HH, T/Ie YeIT0BEK BBIHYK/IEH ITOCTO-
SIHHO JIeJIaTh BBIOOD, pa3iinyaTh J0OPO U 3J10, Xy/IIee U JIydlee HeoOX0IuMO.

Kareropun «100po» n «3710», OyIydd HPaBCTBEHHO-OIICHOYHBIMHU, OCHOBBIBAIOTCSI Ha COOCT-
BEHHOM MJIM KOJUIGKTUBHOM ITOHMMAHUU Pa3IUYHBIX SIBICHUH, OJaroaapst 5ToMy HIET IepeHocC IMo-
HATHH «T00pPO» U «3J10» MPSIMBIM 00pa3oM Ha 4TO-JIMOO0: HA OMPEICICHHYIO JTUYHOCTh, HAa HApO/I,
PEIUTHIO U JIp.

C nuurBuctryeckor Touku 3peHust KoHuentsl «JJOBPO» u «3J10» peanusyoT yHUBEpCalb-
HBIE OIIITO3UIIHA MOPATEHO-ITHYECKOTO TIOPSIIKA: «XOPOIIO» U «IIJIOXO».

CornacHO TUIOJIOTUM KOHIIENTOB, pa3zpaboranHoir B.UM. Kapacukom, JTUHIBOKYJIBTYpHbIE
koHUenTel «GOOD» n «EVIL)» oTHOCATCS K KOHUENTaM-peryasaTUBaM, TaK Kak OHU B «KOHILIEHTPH-
POBAaHHOM BHJE COJIEPXKAT OIICHOYHBIA KOJEKC JUHTBOKYIBTYPbI». OHH TpPEACTaBISIOT WHTEpEC,
MIPEXIe BCEro, C TOUYKH 3PEHUS «BBISBICHUS 0COOCHHOCTEH MEHTAIIBHOCTH OIPENIEIIEHHOTO Hapo-
na» (Kapacux 2007: 35).

@dakT HAMMYUS B aHTJIMMCKOM SI3bIKE CIIOB «g00d» U «evil» CBHAETENbCTBYET O MPUCYTCTBUHI
COOTBETCTBYIOIIMX KOHIIENITOB B SI3bIKOBOM CO3HAHWHU €ro HocuTenel. VcciemoBanue KOHIIENTOB
«IO0pO» M «37I0» TOJpa3zyMeBaeT oOpalleHue K MUPOBO33PEHHIO YEIOBEKa, MOCKOJIBKY 3TH KOH-
[ENTHI HAXOSITCS B OCHOBE MUPOBO33PEHHUS U, CIEIOBATEIBHO, CTPOST JIMIHOCTb.

JlaHHBIE KOHIIENTHI MPOTHBOMIOCTABJICHBI IPYT IPYTY U SBISIOTCS aHTOHUMAaMH. JloOpo u 3110
— KaK JIB€ CTOPOHBI OJTHOW MeJaJid, OJJHa CTOPOHA — 100po, a apyrast — 3J10.

Takum 06pazoM, u3yuuB TpakToBKu NoHATHI «GOOD» u «EVIL» u ocobeHHocTH *KaHpa JIu-
TEepaTypbl Y)KacoB, a TakXKe MpOaHAIM3UPOBaB mpousBeneHus CrtuBeHa KuHra, MBI BBLACTHIN
(bpeiiMBbl, BXOASIINE B COCTAB JaHHBIX KOHIIETITOB.

Cxemaruuecku cTpykrypa koHuenrta «GOOD» MoeT ObITh MpeCcTaBlieHa CIEAYIOIUM 00-
pazom:
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Cxema 1. CtpykTypa koHnenta «GOOD»

Opeiim «KLOVE» sBasieTcss BAXXKHOM COCTaBIAIONMIEH MbICTUTENbHOU enquHuiibl «GOODy, Tak
KakK JII0OOBH NMPAKTHUYECKH BCET/A BBI3BIBACT y YeJIOBEKa AOOphIe, CBETIIbIe acconuanuu. K aTomy
(dpeiiMy MBI OTHECIIH OTMCAHUS HEKHBIX YyBCTB IePOEB IPOU3BEICHUH.

ABTOp ONHCHIBAET CHIIbHBIC B3aUMHBIC YYBCTBA CEMEHHOU Mapbhl, CPpaBHUBAS HX C JBYMS
BIIIOOJIEHHBIMU TIOJIpOCTKaMu: «Love came out of them the way love had come out of those young
boy and girl walking up the street and holding hands». — «Om Hux ucxoouna makas sx#e 110608b,
KaKk om mex IHOWU U 0e8YUIKU, Yo npouliu no yauye, oepacacs 3a pykuy (King 1977: 73).

K ¢ppeiimy «FAMILY» oTHOCHM MOBECTBOBaHUS, YIIOMUHAHUS O CEMEHHOW >KHU3HU T'€pOEB,
KOTOpast 3a4aCTyI0 BOCIIPHHAMAETCS JTIFOIbMHU KaK HEYTO XOPOIIIee M UMEET CBSI3b C TI0OpOoM.

Jlxex Toppanc Bo3Bpaiaercsi JoMoil ¢ cobeceoBaHUS O HOBOW paboTe, rlie ero BCTpedaeT
Mo0sIIas ceMbsi — NATUICTHUN CblH [[pHHM U xeHa Youmu: «"The world's strongest man — Doc
Torrance,” Jack said, and ruffled his hair. Then they were walking up to the door and Mommy had
gone down to the porch to meet them and Danny stood on the second step and watched them kiss.
They were glad to see each other». — «/[ox Toppanc — camvlli cunbHblil Yen08eK 8 mMupe, — 2POMKO
ckasan /[oicek u nompenan colHa no 2onoge. Ilomom oHu eémecme Hanpaguiucsy K 08epu, a mMama
CRYCmMunacs, 4moobsl ux ecmpemums. [[DHHU CMOSL HA 6MOPOL CMYNEHbKe U CMOmMpel HA Yenyio-
wuxcs pooumeneti. OHu 6vi1U paost sudems opye opyeax» (King 1977: 74).

[Tomomis cunTaeTcs nposiBieHuEM 100pa, mostomy dpeiim «HELP» siBiisieTcst HeoThemiieMoi
coctasistonet koHuenta «GOODy u BkiitouaeT B cedst T€ SMU30/Ibl B3aUMOJICHCTBUS T'€POEB, B KO-
TOPBIX OHHU TIOMOTAIOT WJIM NIPEJIaratoT IOMOIIb APYT JPYTY.

PaboTHuK oTens, B KOTOPOM [IPHHU U €ro pOaUTEeNsIM IPUACTCS OCTAThCS Ha IEIbIA ToJ, 00-
HapY)KUB Y MaJIbYHKa TaKHUE )K€ CBEPXbECTECTBEHHBIC CTIOCOOHOCTH, KaK M Y HETO, IPEI0CTEPEeTaeT
€ro M 00eImIaeT MOMOYb, €CII BOSHUKHYT CEpPbE3HBIC MPOOJIEMBI, JaXe €CIM CaM OH B ATO BpeMs
OyJeT HaXOJAUThCS Ha JAPYroM KOHIE cTpaHbl: «lf there Is trouble... just give a call. A big loud hol-
ler like the one you gave me a few minutes ago. I might hear you even in Florida. If I do, I will im-
mediately come on the runy. — «Eciu 803HUKHYM HeNnpeo8uoeHHble NpoOaeMbl... NO308U MEHSL.
Yoapv maxk orce mowno u epomko, Kak mvl 3mo coenan HecKoabko Munym Hazao. M s eéeposmuee
eceeo ycavluty mebs oadce 6o Dnopude. M kak monvKo s yciaviuLy, npumuycb 6e3 npomeosieHus
(King 1977: 103).

CornacHo TOJKOBOMY CIIOBAapI0 PYCCKOTO si3bika Orkeroma ApyXOOW Ha3bIBAIOTCS OIU3KHE
OTHOIIICHHSI, OCHOBAHHBIC Ha B3aMMHOM JIOBEpHH, IPUBSI3aHHOCTH, OOMHOCTH MHTEpecoB (OKeros
1993: 268). YriomuHaHus APY>KECKUX OTHOIICHHUM, TECHO CBA3AHHBIX C TIOHATHEM J100pa, ObLIH OT-
HeceHbl HaMu K (peiimy «FRIENDSHIP».

B xoHue crpamHoi ucropuu, npousomenneit ¢ J[PHHM U ero ceMbeil, X0JUIOpaH, MpUIIe]-
IIUH Ha TIOMOIIb MAJIBYUKY U €T0 MaTepu, o0emaet ObITh I Hero BepHbIM apyrom: «Then Danny
said, almost too low to be heard, “Will you be my friend?” — “As long as you want me.”” The boy
held him tight and Hallorann hugged himy». — «l[lomom [>unu cnpocun e2co max muxo, ymo e2o eo-
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84 MOJCHO OBLIO paccaviuiamy: “U vl deticmeumenbho ocmanemecy moum opyeom?” — “Iloka mol
cam 6yoeutb xomems 3moco”. [[3HHu Kpenko syenuics 6 He2o, u Xon1opan 0OHAL MANbYUKA 8 OM-
sem» (King 1977: 475).

Crpykrypa konuenta «EVILy» npencrasisercs HaM cleIyOIUM 00pazoM:

2

ILLNESS/
ADDICTION CRIME

ATMOSPHERE OF
[ CRUELTY ] [ DARKNESS ]

Cxema 2. Ctpykrypa koHuenta «kEVILy»

Opeiim «ILLNESS/ADDICTION» BriitouaeT B ceOst HOBECTBOBAHMSI O CEPbE3HBIX YeJIOBEYE-
CKHUX 3200JICBaHUSAX U 3aBHCHUMOCTSX, KOTOPBIE M3[laBHA PACIIECHUBAIOTCS YEJIOBEKOM KakK IPOsIBIIE-
HUE 3J1a.

B TenedoHHOM pa3roBope MEXIy HaYaIbHUKOM TIOPEMHOTO OJIOKA Ui TPUTOBOPEHHBIX K
CMEpPTHOM Ka3HU W OJHHUM W3 HA/J3HMpaTelieil IMOCIETHUIN CIPaBISIETCsl O 3I0POBBE KEHBI coOeces-
HUKa, B TOJIOBE KOTOPOI Bpayu OOHAPYXKHUJIM KPYIHYIO 3JI0KaYECTBEHHYIO OMyXoJyb: «Hal, how's
Melinda?" There was a very long pause. When he spoke, it was in a much lower tone of voice.
"She's sinking," he said. Sinking. That chilly word that was used not to describe a person who was
dying, exactly, but one who had begun to uncouple from living». — «Xon, kax cebs ywyecmeyem Me-
aunoa? — Ilocnedosana doneas nayza. — Ona yxooum, — yCavluan si COAGIEHHbII 20a0C. YXooum.
Tax 2osopsim o mex, Kmo ewje He ymupaem, Ho yoce u He dxcusemy (King 1996: 261).

K ¢peiimy «CRUELTY» oTHOCSTCS OnMCaHMsI YeTOBEYECKON )KECTOKOCTH IO OTHOIIECHUIO K
MPEJCTaBUTENISIM CBOETO POJia ¥ APYTUM KHBBIM CYyIIECTBaM, KOTOpas 3a4acTyl0 yKa3bIBaeT Ha Ha-
JMYWE Y Teposi TPOM3BEACHUSI HETATHUBHBIX YEPT XapaKkTepa U JENaeT ero «3J0JIeeM» He TOJBKO B
riiazax Jpyrux repoeB, HO U B IJ1a3aX YUTATEIS.

OcyXeHHbI Ha CMEPTHYIO Ka3Hb buin Y3pToH, yIOBUB MOMEHT, HalaJaeT Ha OJHOTO M3
Ha/I3UpaTeiel TIOPEMHOTO OJI0Ka M MBITACTCS 3ayIIUTh €T0 IEMbI0 OT HAPYYHUKOB, KOTOPYIO OH
HaKMHYJ Ha MICI0 ciryxamero. [Ipu aTom mpoucxosiiee 3a0aBiisieT 3aKII0YCHHOTO, BBI3BIBACT Y
Hero rpoMkuii cMmex: «Wharton lifted his arms, dropped the chain which hung between his wrists
over Dean's head, and began to choke him with it. Dean gave a strangled cry and lurched forward.
Wharton was happy to go with him, even gave him a shove, all the time yelling and gibbering, even
laughing. He had his arms cocked at the elbows with his fists up by Dean's ears, yanking the chain
as tight as he could, whipsawing it back and forthy». — «¥Y3pmon noousn pyku u, pazeeos ux 6 cmo-
POHbL, HAKUHYL yensv [Juny Ha wero u nauan e2o Oywiums. JJuH cOA8NeHHO BCKPUKHYIL U PBAHYICSA
eneped. Yapmona smo enoine yCmpouo, ox oadxce 0an [Juny nuuka, 4mobvl mom 08u2aics noowl-
cmpee. Ilpu smom on xoxomarn, opan ymo-mo Heunrenopazoeirvhoe. Oonaxo npo yenv Yspmou ne
3a0b16a1. OH HAMAHY] ee KAK MONCHO CUNbHee U 803U 83a0-8neped, cloeHo Hoxcosky» (King 1996:
311).

B nurtepatype kaHpa yKacoB 3a4acTy0 HEraTWBHBIC COOBITHS, OJIMIIETBOPSIOIINE 3JI0, CO-
MIPOBOXKIAFOTCS U3MEHEHHUSIMH TIOTOJIbI B XYAIIYIO CTOPOHY, YTO CO3JIaeT THETYIYIO, MPAadHYIO aT-
Mocepy. menHo sra mpaunas armocepa nexutr B ocHoBe ¢peitma «ATMOSPHERE OF
DARKNESS».

63



Kasznbs Onyapaa [lenakpya, oCyX/I€HHOTO 3a YOMICTBO HECKOJBKUX YEJIOBEK, MIPOIILIA HE TaK,
KaK CIJIeJIOBAJIO, B PE3yJbTaTe YETO 3aKIIOYCHHBIH OYKBAIBHO CrOpell 3aKMBO HA 3JICKTPUYCCKOM
cryne. CTpaiiHas rpo3a 3a OKHOM TIOPbMBI B JIEHb Ka3HU CJIOBHO Ipensewana oeny: «Thunder was
rumbling in the west when I came to work, and the dark clouds were beginning to stack up there.
There was a tornado in Trapingus County around ten that night that killed four people and tore the
roof off the livery stable in Tefton. Vicious thunderstorms and gale-force winds at Cold Mountain.
Then it seemed to me as if the very heavens had protested the bad death of Eduard Delacroix». —
«Koeoa s npuexan na pabomy, c 3anada 0OHOCUNUCL PACKAMbL 2POMA, MAM HCe POMOZOUTUCH Yep-
Hule oonaxa. [Ipumepno 6 decsimo eeuepa Hao okpyeom Tepnune npoueccs cmepd, youn 4emeepuix u
copean kpviuty ¢ koHownu 8 Tegnone. I poza u cunvrolil semep oopyuwunucs u Ha “Xonoouyrw 2o-
pyv”. Toeoa mue nodymanocs, umo oadxce Hebeca NPOMecmosai NPOMu8 CK8epHol cmepmu 0yap-
oa /lenaxpya» (King 1996: 217).

[IpectymuieHus MPOTHB YeIOBEKa MPOTHBOPEYAT BCEM 3aKOHAM — KaK HPABCTBEHHBIM, TaK U
YTOJIOBHBIM, ITO3TOMY SIBIISIFOTCSI CEPhE3HEUITNM MPOsBICHHEM 371a. OTHcaHus MPeCcTYILICHHH, CO-
BEPIIAEMBIX B MMPOU3BEACHUSIX JIUTEPATYPHI JKaHPA Y)KACOB, a TAKKE MPOBOJAUMBIX MO0 MX CIIydasMm
cyneOHBIX pa3OupaTenbCTB BXOAIT B cocTaB ¢peiima «CRIME».

[IpencraBuTenp MIeMEHN YEPOKH, KOTOPOMY HAJA3UPATENN B TIOPHME AT KIMYKY «BoXIb»,
MIPUTOBOPEH K CMEPTHOW Ka3HU Ha DJIEKTPUYECKOM CTYJIE 3a YOUHCTBO YeJIOBEKAa C 0COOOH KecTo-
KOCTBIO: «It was time for the execution of Arlen Bitterbuck, first elder of his tribe and a member of
the Cherokee Council as well. He had killed a man while drunk — in fact, while both of them were
drun. The Chief had crushed the man's head with a cement block. At issue had been a pair of
bootsy. — «Hacmano epems rkasnu Apaena bummepbaxa, Komopwviii Obi1 NEPEbIM CMAPEUUUHOU
ceoe2o niemenu u ynrenom Cosema uepoku. On youn yenogexka no nvsmwke, cOOCMEEHHO, HANUTUCD
OHU 00a. Boocov pazmo3soicun emy 2ono8y 6emonuvim 610kom. Cnop e 803HUK U3-30 NAPbL CANO2Y»
(King 1996: 154).

Takum 00pa3oM, MPOaHANTU3UPOBAB JIBA MPOM3BEICHHS JINTEPATYPHI JKaHpa Y)KacoB, HAIH-
canHbiXx CtuBeHOM KWHroM, HamMu OBUIO OTMEYEHO 3HAUMTEIHHOE IMpeoOdiiaJaHue JEKCHYECKHX
cpenctB BepOanbHOU peanmzanuu KoHuenta «EVILy, aro oObsicHaeTCsT 0COOCHHOCTSMH JaHHOTO
’KaHpa, B KOTOPOM JaJIeKO HE BCeraa A00pOo OJepKUBaeT MOOeIy HaJl 3JI0M, M €r0 OCHOBHOM 3a/1a-
9eil — BBI3BATh Y YMTATENS IyBCTBO cTpaxa. OHAKO HAJMYHE SI3BIKOBBIX CPEJICTB, BEPOATU3YIONTUX
¢peiimbl koHenTa «GOODy, naeT yuTaTeno NOHITh: Aa)Ke B CTOJIb MPAUHOM JINTEPATYPHOM KaH-
pe ecTh MeCTO IOOpyY U ero MPOSBICHUSM, YTO HE JIUIIAST €T0 HA/IeXK bl Ha JTydIlee.
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